
Käyttöohje
Kasutusjuhend

Lietošanas instrukcija

Rocky / Bungee

HUOMIO – PIDÄ TALLESSA – LUE AJATUKSELLA
NB! LUGEGE KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LÄBI JA HOIDKE SEE ALLES.

UZMANĪBU! RŪPĪGI IZLAISIET LIETOŠANAS INSTRUKCIJU 
UN SAGLABĀJIET TO TURPMĀKAI UZZIŅAI.

Sitteri (kantotuoli lapselle)
Imikutool
Zīdaiņa krēsliņš

Disney
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VAROITUKSET JA TURVAOHJEET
Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tallessa vastaisen 
varalta. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jättäminen saattaa vaarantaa lapsen 
turvallisuuden.

1. VAROITUS: Älä jätä lasta ilman valvontaa.

2. VAROITUS: Älä jätä muovisia pakkausmateriaaleja lasten ulottuville; tukehtumisvaara.

3. VAROITUS: Kiinnitä lapsi turvavyöllä, kun hän on sitterissä.

4. VAROITUS: Älä nosta sitteriä lapsen kanssa pöydälle tai vastaavalle, putoamisvaara.

5. VAROITUS: Tätä sitteriä ei ole tarkoitettu lasten nukkumapaikaksi.

6. Vaaratilanteiden välttämiseksi lasta ei saa asettaa sitterissä johtojen, lämmittimien, 
puhaltimien, terävien kulmien, vesialtaiden, sähkölaitteiden tms. läheisyyteen.

7. Tarkasta ennen jokaista käyttökertaa, että sitteri on ehjä; osat eivät ole kuluneet, 
revenneet tai ompeleet pettäneet. Korjaa tai vaihda rikkinäiset osat ennen seuraa-
vaa käyttöä.

8. Kun säädät selkänojaa, varmista, että säätökoneisto lukittuu uuteen asentoonsa.

9. Sitterin nostaminen lapsineen lelukaaresta on kielletty! Käytä nostamiseen sitterin 
kantohihnoja.

10. Sitterissä saa olla vain yksi lapsi kerrallaan.

Varoitus: Sitteriä ei ole suositeltavaa käyttää itsenäisesti istumaan osaavan lapsen 
istuimeksi.

Varoitus: Tämä sitteri on tarkoitettu korkeintaan 9 kg painoisille lapsille.
Varoitus: Tätä sitteriä ei ole suunniteltu lasten nukkumapaikaksi. Jos lasta alkaa 

nukuttaa, vie hänet soveltuvaan kehtoon tai sänkyyn nukkumaan.

TUOTE TÄYTTÄÄ STANDARDIN DIN EN 12790:2003-01 VAATIMUKSET

KÄYTTÖSUOSITUS:
Tämä sitteri on tarkoitettu korkeintaan 9 kg painoisille lapsille ja n. 6 kuukauden ikään 
asti; emme suosittele sitä itsenäisesti istuvan lapsen istuimeksi.

SITTERIN HUOLTO:
Sitteri on periaatteessa huoltovapaa (ks. hoito ja puhdistusohjeet jäljempänä).
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HOIATUSED JA OHUTUSNÕUDED

Lugege kasutusjuhend hoolikalt läbi ja hoidke see hilisema kasutuse jaoks alles.
Kasutusjuhendis toodud juhiste eiramine võib ohustada Teie lapse turvalisust.

1. HOIATUS: ärge kunagi jätke last ilma järelevalveta.

2. HOIATUS: lämbumisohu vältimiseks hoidke kõik plastist pakkematerjalid (nt kilekotid) 
väljaspool laste käeulatust.

3. HOIATUS: kasutage alati turvarakmeid.

4. HOIATUS: imikutooli kasutamine kõrgematel pindadel on ohtlik.

5. HOIATUS: imikutool ei ole mõeldud lapse magamisasemeks.

6. Traumade vältimiseks ärge pange imikutooli kohta, kus on juhtmeid, soojusallikaid, 
ventilaatoreid, teravaid nurki, vett või elektroonikaseadmeid.

7. Enne imikutooli kasutamist kontrollige, et sellel ei oleks kulunud osi, rebenenud riiet 
või õmblusi. Vajaduse korral parandage osad või vahetage need uute vastu välja.

8. Seljatoe reguleerimisel kontrollige, kas see on lukustunud.

9. Imikutooli kandes tõstke seda vaid kanderihmadest, mitte mängukaarest.

10. Imikutoolis tohib korraga istuda ainult üks laps.

Hoiatus: toodet ei soovitata lastele, kes istuvad iseseisvalt.
Hoiatus: toode ei sobi üle 9 kg kaaluvatele lastele.
Hoiatus: toode ei ole mõeldud imiku magamisasemeks. Kui laps uinub, pange ta 

sobivasse hälli või voodisse.

TOODE VASTAB STANDARDILE DIN EN 12790:2003-01.

KASUTAMINE
Imikutool on mõeldud kuni 6-kuusele lapsele kaaluga kuni 9 kg. Ei soovitata iseseisvalt 
istuvale lapsele.

HOOLDUS
Imikutool ei vaja spetsiaalhooldust.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Üldjuhised

Kontrollige regulaarselt imikutooli korrasolekut. Veenduge, et tooli raam on terve ja kruvid 
kõvasti kinni. Kontrollige aeg-ajalt, kas katteriide õmblused on tugevad. Kontrollige ka plast-
osade korrasolekut. Katkised või kulunud liikuvad osad vahetage kohe uute vastu välja. 
Tehke sedasama ka teiste osadega, mis on katki, rebenenud, viga saanud või kulunud. 
Kasutage vaid Haucki originaalvaruosi.

Katteriide puhastamine

Eemaldage katteriie raami küljest. Enne puhastamist vaadake katteriide külge õmmeldud 
hooldusetiketti. Kergeks puhastamiseks pühkige katteriiet niiske lapiga. Kuna katteriide 
küljes ei ole plast-, puit- ega metallosi, võib seda pesta pesumasinas 30 °C juures õrnpesu-
programmiga. Katteriiet on soovitatav kuivatada vabas õhus otsese päikesekiirguse eest 
varjatud kohas. Kortsumise vältimiseks ärge kuivatage katteriiet trummelkuivatis. Ärge 
pange katteriiet enne tagasi raamile, kui see on täiesti kuiv.

Raami puhastamine

Kasutage tooli raami puhastamiseks ainult lahjat seebilahust või leiget vett. Plastosi võib 
puhastada õrnatoimelise pesuvahendiga.

ROCKY / BUNGEE
Osade loetelu (foto 1):

Kontrollige osade loetelust, kas olete kõik osad kätte saanud:
a. Tooli raam
b. Külgtoru (2 tk)
c. Ühendustoru
d. Turvarakmed
e. Kanderihmad
f. Mängukaar (saadaval ainult mudelile Bungee)
g. Nupud
h. Jalad
i. Katteriie
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BRĪDINĀJUMU ZĪMES UN DROŠĪBAS 
NORĀDĪJUMI
Pirms lietošanas lūdzam rūpīgi izlasīt lietošanas instrukciju un uzglabāt to drošā vietā. 
Ja neievērosiet šīs instrukcijas, jūsu bērna drošība var būt apdraudēta.

1. BRĪDINĀJUMS: nekad neatstājiet bērnu bez uzraudzības.

2. BRĪDINĀJUMS: uzglabājiet visus plastmasas iepakojuma materiālus bērniem nepie-
ejamās vietās, lai novērstu nosmakšanas draudus.

3. BRĪDINĀJUMS: vienmēr lietojiet drošības siksnas.

4. BRĪDINĀJUMS: zīdaiņa krēsliņa lietošana uz paaugstinātas virsmas ir bīstama.

5. BRĪDINĀJUMS: šis krēsliņš nav paredzēts zīdaiņa guļvietai.

6. Nenovietojiet zīdaiņa krēsliņu vietās, kur tuvumā ir elektriskie vadi, siltuma avoti, 
ventilatori, asas šķautnes, ūdens un elektroniskas ierīces, lai izvairītos no bērna 
traumām.

7. Pirms krēsliņa lietošanas pārbaudiet, vai tajā nav nolietotu detaļu, vai nav saplīsis 
pārvalka materiāls vai šuves. Veiciet detaļu remontu vai nomainiet tās pret jaunām.

8. Kad regulējat muguras atzveltni, pārbaudiet, vai tā ir noslēgusies (nofi ksēta).

9. Krēsliņa pārnēsāšanai paceliet to aiz pārnēsājamās siksnas nevis aiz rotaļlietu stieņa.

10. Šī zīdaiņa krēsliņa konstrukcija paredz vienlaikus to lietot tikai vienam bērnam.

Brīdinājums: šis krēsliņš nav ieteicams bērniem, kuri jau prot sēdēt patstāvīgi.
Brīdinājums: šis krēsliņš nav piemērots bērniem, kuri sver vairāk par 9 kg.
Brīdinājums: šis krēsliņš nav konstruēts kā zīdaiņa guļvieta. Ja jūsu mazulim jāguļ, viņu 

jānovieto piemērotā šūpulī vai gultiņā.

IZSTRĀDĀJUMS ATBILST STANDARTAM DIN EN 12790:2003-01.

LIETOŠANA
Šis krēsliņš ir paredzēts zīdaiņiem līdz 6 mēnešiem vai ar svaru maksimāli līdz 9 kg. 
Nav ieteicams zīdainim, kurš jau prot sēdēt patstāvīgi.

APKOPE
Šim krēsliņam nav nepieciešama īpaša apkope.
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TĪRĪŠANA UN APKOPE

Vispārīgi

Regulāri pārbaudiet, vai krēsliņš ir kārtībā. Pārbaudiet, vai rāmis ir stabils, skrūves ir cie-
ši pievilktas. Periodiski pārbaudiet pārvalku: vai šuves nav izirušas, pārbaudiet plastma-
sas detaļu kvalitāti. Jebkura bojāta vai nolietota kustīgā detaļa nekavējoties jāapmaina 
pret jaunu. Tas pats attiecas arī uz krēsliņa citām detaļām, kuras var būt bojātas, nonē-
sātas vai defektīvas. Lietojiet tikai oriģinālas Hauck rezerves daļas.

Pārvalku tīrīšana

Noņemiet no rāmja pārvalku. Pirms tīrīšanas izlasiet instrukcijas uz pārvalka piestipri-
nātās etiķetes. Vieglai tīrīšanai noslaukiet visu pārvalka virsmu ar mitru drānu. Pārvalkā 
nav plastmasas, koka vai metāla detaļu, tāpēc to var mazgāt veļas mazgājamā mašīnā 
30 °C temperatūrā vidējā ātrumā. Pārvalku jāžāvē vietā ar labu gaisa cirkulāciju, taču to 
nedrīkst atstāt tiešos saules staros. Nežāvējiet pārvalku trumulī, lai novērstu tā sarauša-
nos. Nevelciet pārvalku atpakaļ rāmī, kamēr tas nav pilnīgi izžuvis.

Rāmja tīrīšana

Krēsliņa rāmja tīrīšanai lietojiet tikai remdenu ūdeni vai vāju ziepjūdeni. Plastmasas da-
ļas var tīrīt ar vāju mazgāšanas līdzekli.

ROCKY / BUNGEE
Ierīces detaļas (1. foto):
Pārbaudiet detaļu sarakstu, lai pārliecinātos, ka tās visas ir piegādātas:
a. Krēsliņa rāmis
b. Sānu stienis (2 gab.)
c. Savienotājstienis
d. Drošības siksnas
e. Pārnēsāšanas siksnas
f. Rotaļlietu stienis (pieejams tikai Bungee modelim)
g. Pogas
h. Kājas
i. Krēsliņa pārvalks


